
SMÍŠENÝ VÝBOR EHP

ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP

č. 1/2009

ze dne 5. února 2009,

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru, ve znění Protokolu o úpravě Dohody
o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda“), a zejména na článek 98 této dohody,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Příloha I Dohody byla změněna rozhodnutím Smíšeného výboru EHP č. 43/2008 ze dne
25. dubna 2008 (1).

(2) Nařízení Komise (ES) č. 1500/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povolení nového užití přípravku 6-
fytázy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) jako doplňkové látky (2) by mělo být začleněno do Dohody.

(3) Nařízení Komise (ES) č. 1501/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povolení nového užití přípravku
endo-1,4-beta-xylanázy EC 3.2.1.8 (Safizym X) jako doplňkové látky (3) by mělo být začleněno do
Dohody.

(4) Nařízení Komise (ES) č. 1519/2007 ze dne 19. prosince 2007, kterým se mění nařízení (ES)
č. 2430/1999, (ES) č. 418/2001 a (ES) č. 162/2003, pokud jde o podmínky pro povolení některých
doplňkových látek v krmivech náležejících do skupiny kokcidiostatik a jiných léčebných látek (4), by
mělo být začleněno do Dohody.

(5) Nařízení Komise (ES) č. 1520/2007 ze dne 19. prosince 2007 o trvalém povolení některých
doplňkových látek v krmivech (5) by mělo být začleněno do Dohody.

(6) Nařízení Komise (ES) č. 1521/2007 ze dne 19. prosince 2007 o povolení nového užití přípravku
Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) jako doplňkové látky (6) by mělo být začleněno do Dohody.

(7) Toto rozhodnutí se nevztahuje na Lichtenštejnsko,

ROZHODL TAKTO:

Článek 1

Kapitola II přílohy I Dohody se mění takto:

1) V bodě 1k (nařízení Komise (ES) č. 2430/1999) se doplňuje nová odrážka, která zní:

„— 32007 R 1519: nařízení Komise (ES) č. 1519/2007 ze dne 19. prosince 2007 (Úř. věst. L 335,
20.12.2007, s. 15).“
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(1) Úř. věst. L 223, 21.8.2008, s. 36.
(2) Úř. věst. L 333, 19.12.2007, s. 54.
(3) Úř. věst. L 333, 19.12.2007, s. 57.
(4) Úř. věst. L 335, 20.12.2007, s. 15.
(5) Úř. věst. L 335, 20.12.2007, s. 17.
(6) Úř. věst. L 335, 20.12.2007, s. 24.



2) V bodech 1t (nařízení Komise (ES) č. 418/2001) a 37 (nařízení Komise (ES) č. 162/2003) se doplňuje
nový text, který zní:

„ve znění:

— 32007 R 1519: nařízení Komise (ES) č. 1519/2007 ze dne 19. prosince 2007 (Úř. věst. L 335,
20.12.2007, s. 15).“

3) Za bod 1zzzze (nařízení Komise (ES) č. 1380/2007) se vkládají nové body, které znějí:

„1zzzzf 32007 R 1500: nařízení Komise (ES) č. 1500/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povolení
nového užití přípravku 6-fytázy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) jako doplňkové látky (Úř. věst.
L 333, 19.12.2007, s. 54).

1zzzzg 32007 R 1501: nařízení Komise (ES) č. 1501/2007 ze dne 18. prosince 2007 o povolení
nového užití přípravku endo-1,4-beta-xylanázy EC 3.2.1.8 (Safizym X) jako doplňkové látky
(Úř. věst. L 333, 19.12.2007, s. 57).

1zzzzh 32007 R 1520: nařízení Komise (ES) č. 1520/2007 ze dne 19. prosince 2007 o trvalém
povolení některých doplňkových látek v krmivech (Úř. věst. L 335, 20.12.2007, s. 17).

1zzzzi 32007 R 1521: nařízení Komise (ES) č. 1521/2007 ze dne 19. prosince 2007 o povolení
nového užití přípravku Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) jako doplňkové látky (Úř.
věst. L 335, 20.12.2007, s. 24).“

Článek 2

Znění nařízení (ES) č. 1500/2007, č. 1501/2007, č. 1519/2007, č. 1520/2007 a č. 1521/2007
v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie,
jsou platná.

Článek 3

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 6. února 2009 za předpokladu, že Smíšenému výboru EHP jsou
učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 odst. 1 Dohody (*).

Článek 4

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. února 2009.

Za Smíšený výbor EHP
předseda

Alan SEATTER
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky.


